
Глава 1. Пробуждение боевой души

Дулуо Далу, юго-западный регион империи Тяньду, провинция Фасно.

Деревня Святой Души, дом старейшины деревни.

«Когда ты входишь в это счастливое место, со всеми твоими мечтами и грезами за спиной, и с
разными видами грима на лице, никто не вспомнит, как ты на самом деле выглядишь».

«Три круга выпивки, и ты уже в углу, упрямо напевая горькие песни, слушая, как они тонут в
шуме и суете, ты поднимаешь стакан и говоришь сам себе:

«Что ты говоришь?»

Голос внезапно прервал мурлыканье Дун Цина.

«Тан Сан, что ты делаешь?»

Дун Цин немного недовольно повернул голову.

Тан Сан пожал плечами и сказал: «Сяо Цин, ты забыл, что сегодня день пробуждения Ухунь,
дедушка Джек ждет тебя снаружи».

«Помню»

Дун Цин встал, стряхнул пыль со своего тела, а затем ударил. Сильный ветер от удара создал
впечатление, что за ним было не менее ста килограммов силы.

Он больше всего ненавидел, когда люди называли его Сяоцином, это было как будто звать
девочку, хотя он был настоящим мужчиной.

Тени призраков.

Тан Сан быстро повернулся всем телом, затем ловко уклонился вправо-вперед, увернувшись от
мощного удара Дун Цина.

«Это так ужасно, Сяоцин, ты ударил меня, и обычные люди действительно не выдержали бы».

На самом деле Тан Сан завидовал природной божественной силе Дун Цина всем сердцем. Хотя
он и ничего не делал весь день, он был очень талантлив и обладал божественной силой всего
тела, что было действительно достойно зависти.

А я каждое утро выхожу, чтобы впитать первый луч фиолетовой энергии между небом и
землей, и уже много лет практикую Сюаньтянь Гунфу, но я все еще не лучше, чем ребенок,
который каждый день играет в грязи.

«Тан Сан, ты бегаешь очень быстро, забудь, мне лень спорить с тобой».

Дун Цин знал, что у противника есть полный набор боевых искусств Танского клана, но он был
просто чрезмерно силен, так что он действительно ничего не мог с ним поделать.

Затем он вышел из ворот и сказал старейшине деревни Джеку, который долго ждал: «Дедушка
Джек, пошли».



«Сяоцин, время летит так быстро, не успеешь оглянуться, как прошло уже шесть лет».

Старейшина Джек протянул пару слегка состарившихся рук и нежно погладил Дун Цина по
волосам, в его глазах отражались следы жизненного опыта.

Дун Цин неохотно пробормотал: «Дедушка, меня зовут Дун Цин, а не Сяо Цин, пожалуйста, не
называй меня Сяо Цин».

Дун Цин, китаец с Земли, 23-летний сщик, не ожидал, что когда он проснулся, он превратился
в ребенка и был выброшен прямо у ворот Деревни Души, а затем его подобрал старейшина
Джек, который и воспитал его...

Спустя десять минут.

Возглавляемые старейшиной Джеком, Дун Цин и Тан Сан последовали за ним в Зал души,
расположенный в центре деревни

Однако этот так называемый Зал душ — не что иное, как немного большой деревянный дом.

Поскольку у каждого в Дулуо Далу есть боевая душа, каждый год находятся дети, которые
пробуждают свою боевую душу.

Поэтому где бы то ни было на континенте Дулуо, можно увидеть филиал Зала Душ.

В этом году в филиале Зала боевых искусств в Деревне Святой Души насчитывается девять
детей, проходящих пробуждение боевых искусств.

Дун Цин и Тан Сан были последними двумя, когда старейшина Джек привел их вперед.

Дун Цин с любопытством поднял голову, легендарный слепой боец ​​Луо Су Юнтао, он выглядел
лет на двадцать.

Его рост семь футов, и выглядит он посредственно.

Он был в белом костюме с черным плащом на спине, на груди у него был

Знак души размером с кулак, предположительно это стандартная одежда для сотрудников,
непосредственно подчиненных Вухундиану.

На левой груди был значок с выгравированным длинным мечом. Всего на значке были три
длинных меча, пересекающих друг друга.

Количество длинных мечей на самом деле представляет собой третий уровень мастера душ,
великий мастер душ.

Длинный меч показывает, что этот диакон из Храма боевых душ является боевым мастером
душ.

«Здравствуйте, диакон. Мой внук Дунцин, я побеспокою вас на этот раз». Старейшина деревни
Джек уважительно поприветствовал Су Юньтао.

Он должен был больше заботиться о своем внуке Дунцине, чем о Тан Сане, даже если он не
был ему родным.



«У меня не так много времени, и есть еще несколько деревень, которые ждут, чтобы я помог
пробудить боевую душу, так что давайте начнем поскорее».

Брови Су Юнтао выражали слабую гордость. Будучи диаконом Храма боевых душ, он все еще
чувствовал гордость, хотя его уровень духовной силы был невысок.

Старейшина деревни Джек почтительно сказал: «Хорошо, хорошо, как скажет диакон».

Закончив говорить, он не смог сдержаться и поспешно уговорил:

«Сяоцин, Сяосан, пожалуйста, помните, что это мастер боевой души из Ноттингемского
города. Далее он поможет вам активировать вашу собственную боевую душу. Вы должны
сотрудничать с диаконом, чтобы пробудить боевую душу. Дедушка с нетерпением ждет, пока
некоторые из вас станут мастерами душ».

Су Юнтао нетерпеливо сказал: «Ладно, старик Джек, вы всегда говорите эти слова каждый год.
Вы действительно думаете, что так легко стать мастером душ? Я прошел через девять
деревень, и даже ни одного человека с силой души. Нет особо сильной боевой души».

Услышав слова,

В старых глазах старейшины деревни Джека мелькнула нотка печали, и наконец он вздохнул и
сказал: «Ох, диакон прав, что в настоящее время только потомки крупных сект могут легко
стать мастерами душ. И нам, простым деревенским жителям, действительно трудно пробудить
силу души».

Су Юнтао не стал обращать внимания на вздох старейшины деревни Джека, потому что он
видел слишком много детей без силы души, и теперь он потерял всякое чувство ожидания
пробуждения боевой души.

Затем он обратил внимание на девятерых детей перед собой. В качестве инспектора-диакона
Храма боевых душ помощь простым людям в пробуждении их боевой души была работой,
которую он должен выполнять, и теперь он уже привык к этому.

«Дети, вы вдевятером становитесь в ряд и подходите по одному».

Когда девять детей твердо встали перед Су Юнтао, Тан Сан стоял на крайнем левом. Дун Цин
стоял на крайнем правом, и фигура последнего по сравнению с детьми того же возраста.
Выглядит немного сильнее.

Глядя на ожидающего ребенка перед собой, Су Юнтао впервые улыбнулся.

«Сейчас позвольте мне представиться. Меня зовут Су Юнтао, великий мастер душ двадцать
шестого уровня, а также ваш проводник. Сейчас я поочередно пробужу ваши боевые души.
Пожалуйста, помните, что вы никогда не узнаете, что произойдет позже». не бойся."

Говоря, Су Юнтао открыл свою синюю сумку на боковом столике, и он вынул из нее два
странных предмета, шесть черных круглых камней и ярко-голубой хрустальный шар.

Затем Су Юнтао разместил шесть черных камней на земле, чтобы образовался шестиугольник,
а затем глазами указал первому ребенку на крайнем правом, а именно Дунцину, войти в него.

«Не бойся, закрой глаза и внимательно прочувствуй свою боевую душу глубоко в своем теле».



Во время разговора глаза Су Юнтао внезапно вспыхнули, и под испуганными взглядами других
семи детей он издал низкий крик.

«Одинокий волк, одержимый боевой душой».

Волосы Су Юнтао изначально были черными, но когда дух овладел им, они мгновенно поседели
и стали длиннее. Седые волосы появились и на его обнаженных руках, и все его тело было
наполнено мускулами. чувствовать.

В то же время его глаза стали зелеными, а острые когти, выступающие из десяти пальцев его
рук, светились слабым холодным светом, и два нимба медленно загорелись из-под его ног.

Одно из них — белое 10-летнее кольцо души, другое — желтое 100-летнее кольцо души, но их
качество очень посредственное, что говорит о том, что возраст выбранного им кольца души
был очень случайным.

Поскольку превращенная форма Су Юньтао была слишком ужасающей, с захватывающей дух и
пугающей аурой на его теле, многие дети не могли не хотеть убежать домой после того, как
испугались.

Су Юньтао быстро сказал: «Ребята, не двигайтесь, я же сказал вам не бояться, это моя боевая
душа, Одинокий Волк. Если кто-нибудь из вас в будущем сможет стать мастером души и также
иметь боевую душу зверя, то вы сможете использовать ту же способность».

Среди присутствующих детей, которые не слишком боялись его, вероятно, выделялись только
Дун Цин и Тан Сан. Первый родился сверхъестественной силой и был полон энергии и крови,
поэтому он, естественно, не боялся.

Кто силен, а кто слаб — будет вынесено соответствующее суждение.

(Конец этой главы)
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